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L INTRODUZION

A LIS CAMARELIS

Ah Camarelis mes
Ce shigule che ves!
Piiaris Camarelis,
Ce shigule che ves e che ves vut!

Parcé che an T altri ‘o vevi impromitut
Di faut sintl di bielis. ’
E infaz se ‘o vess ulut
A spalis uestris, ma mi ves fat dul,

. Podevi diverti dut il Friul.

O podevi conta che Madalene
Lade a trai win par cene,
Sint a passh il so Zuan,

(B @’ cor in strade cu la spine in man.
O podevi conta che Paunline,

Quanche i parons a’ van ¢ cavaichine,
Use a trath il sartor o il pirachir,
CI};‘; 1;: puarte il vin in taale cul chialdirs
. iulie, gran golose,
J'¢ une lare famose,
a’ si giave ogni pizze
Cu la so claf pustizze;
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Che Mite fas:Bamor:cul S0 paron,
E stant che la parone j’ € in malore,
Can lai ha di za fate promission;
be in chiase Téodore
Fas alt e Dbass, cride, sberle, tontone,
E co’ I'ocor ¢ peste la patone;
Che Jacumine veve parechiat
Il fagot par schiamp cun d’ un splantat,
¥ un’ ore denant di vistude in gale
La sorprendé jl Paron a mieze schiale;
Che Lile il Larneval quasi ogni gnot
E’ va da: Balarin ¢ un zerbinat;
Clie. Mie, che de parone
Di chiase puarte fuur
Che Lucie ¢ .upe vidase,
¥ come che no 4 haste chel di chiase,
Sul fa de avemarie

sa i secrez,
dug i petez;

Sin fas pajd une bozze in ostarie.
‘O poress di che. Viehe & une pachione,
Mariane une stranfone, *
Matilde une scrocone,
Russ une salarone,
Catine une murguone,
Susane une peltrone,
Bepe une petezzone,
Chlieche une tarizone,
Begine une slondrone,
Marte une squacarone,
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Polonie une flonflove,

Eufemie une durione,
jlfill‘zie une chitinvue,
Jete une fufigwone,
Clare _une sbrodegone,
Menie une tabacone,

erine upe cagone;

Ma pur... ma pur mi ten:

]: ¢ wiei tasé co’ mo si po di ben.
% po par sei sincer,
E pac I'onor del ver,

. puare Serove ha fate la part so
Cul perora da Ciceron par vo,

E 4 mi ha persuadut cul sol rifless
Che ‘o mi shrochi sun je che al & I'isless.
T cassi Ja complas,
3 Camarelis mes, us lassi in pas.
Po no dires che ‘o soi avonde bon

Co' mi contenti cu Introduzion?

[







DE L’AN IN GENERAL

I defont sior Zaneto Pozzobon
Chel famosissim Strolic Trevisan,
Chel, che ¢ome duquang lu savaran,
Al faseve il Schieson,
@’ piruche al quisth reputazion.
@ storig dis cheé i Senators Romans
_chin piruche, ecome i ¥ enezians;
La veve Giceron, Platon la veve,
E i Sapienz de la Grecie bielaual;
E i che volte da dug @’ si spindeve
In piruchis un gran biel capital.
Puartavin pirucons imbocolaz
Chei antics ‘Ghiastelans, chei cavalirs
Cul nom di leteraz e di uerirs
Che pat salons st viodin pituraz;
Par chest, pensanle ben,
l? te piruche al devi sta I’ inzen.
E infat il Galilei
Di quarant’ agn al ere un bastal
glle‘ no ] ""!m_vevg lei:
hcul:n i chiavei...
Su piruche ... eco V' om original.



Cussi ‘une tal ‘e’ oré une mama
Cul meti la piruche
E deventa dotore,
E pe’ piruche si fasé une siore.
Ur, no sai parcé,
Si viedin tang di lor al di di ua
Cu la coce spelade
Come. un chiaf dj ..., vidiel
A marehid francs par strade,
E tigni ju il chiapiel
Quasi-che oressin di,
Pluitost che 1a in piruche ‘o uei muri. N
E tang che I'han, € fasin gran misteri I:
Tanche a’ vessin pal maneo un ciuters;
E van dal piruchir a oris brusadis,
E a se regdlin a puartis siaradis, ®
Chialait ce stravaganze!
Par che vein gust di sta ta I’ ignoranze,
Di za che al & un portent
Cle I'oni senze piruche al vei talent.
E stant che in {e piruche sta la scienze,
Jo ringrazi di caur la providenze
Parcé che mi ha ridot ip mieze anade
Cu la coce spelade;
Cussi cul prin de I’ an
Screi un biel pirucon fat da Pachian,
Za cun chest pirucen
‘O mi sint deveatat un omenon

luche,
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Al par di sior Zanelo Pozzobon;
Eco che in societat,
!n mar, in eil, in tiare

Zorut I’ é rispetat

C[.nm(» pw:;unc rare,
E per aclamazion

Del trentecinc I'é nominat Paron.

Sai che Giove lassi,; Saturno e Marte,
E tang aliris"di lor

Goles di fame e onor

Restaz a bochie zune

Bolin de me lartune ..

Ma bitin a la puarte ..

17 & il Soreli vistut in abit:ross,
Bragon curt e paloss,

Cul so chiapiel 1n man, che al sta a spieta
Di rinovh la locazion de I'an.

Mi esibiss i chiavai par la a trotd;
No hai che di comanda....

YT ¢ ca la Lune plene

Pay jnvidami a cene,

Pronte la gnotie il di

AT fasi bati co’ mi plas a mi:

Un Satelit I’¢ pront al' mio servizi
lial‘ fa qualunque afizi.

Eco che si spalanche un magazen
Di chialt, di fret, di-ploe, di seren:

Son dei lamps in conserve, armars di tons,
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e Che
Sdetis in rieste, Ein
Gridizzis di tempieste, A,
E in ca e in la semenadis pai chianton$ Par
Comelis taconadis E |
E stelis magagnadis: Pay
Ma o par quatri o par cinc Na
Si ha di fa fuar di dut 1a’l trentecine T

Pe in fin de I’ an favai il mid rendiconts
E a vedarés il pur vie da I’ impur,

Par che no puedis dimi par ddur

Che in chest afar hai uadagnat ua monl;
E tratami di lari o pur- di ‘avar
Misuransi suluestri brazzolar.

senze la pes lungis us dirai,

Dopo di ve drezzat il canochial,

Che chest an e varin un Carneval

Che al fara almanco par doi carnevai;
Che fret sard I’ Unviar cun nef e buere;
Biele la Primevere,

E sul fini incostant;

L Tstat chialt di chel grant;
JAutun un ver pistun

Senze né chiaf né code,

Come che va la mode,

Ma I'an po in General

E po 'l lard tant mal;

Se al sard schiars il win,

Varin blave, forment e cinquantin.




Chel che sei par me part,
“in chel che ‘o puess, ‘0 no us
hiantons Anzi farai di dut

ar che il Friul content sei di Zorul.

lu farai di cuur e vulintir,

arcé che chest al ¢ mid prin mistir;

& lg farai cul fin de mangiadorie }
Za che i Strolics € san vivi di glorie.

farai dituart,

itecing;
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e buere;



o B e [ e
P r e T =




Jeve il Soreli a oris 7. m. 41,
Tram. a oris 4. m. 19.

: ']m‘b. Circon, del Signor.
,;f Via. s. Macario ab.
i Sab. s. Antero Pp. m.
4 Dom. s Tito vese. e
5 Lun. 5. Telesforo Pp. m.
6 Mart. Epifanie del Sigunor.
7 Miar. s. Zulian m.
Prin Quart.
Zenar al fas ingress |
Cu la pilizze induess. i

Il Spampanon

k] -
heL;:. si da su la tiare un om perfet,
¢ ciart sior Benedet.
Al sune ogni istrument 2 perfezion;
_Spartiz che al compon
- Yalin un milien.




16 ZEXAR

Tachinardi e Criveli in tal chiantd

In so confront ce puedino mai fa?

Par ajar e par tiare

In' ogni bal al & une chiosse rare.

L’¢ grant in eloquenze e astronomic;
Grant in moral, grant in léologie;
Matematic profont,

E il prin politic che si dei in chest mont
Par pratiche e dutrine,

Valent in chirurgie e in midisine.

Lui architet famos, famos scultor,
Famosissin pitor;

Ce un Archimede, un Fidie, un Tizian!
Lui famos spadacin

Plui del defont Orlando Paladin;

E us basti a di, che justeué I’& un an
An d'A impiraz uns dodis ddurman.
Un Ercele in fortezze;

L’ istess che alzi un plumin

Al alze st une piere di mulin.

Un Adon in belezze;

Lui bielaual lis inamove a muart.
Zujador di balon, di hiliary;

In ogni zuc al zue da prolessor,
Laché, cavalariz ¢ chiazzador;

Seben che no I’ ha chiamps, agricoltor;
E in fin “dei faz gl & po il gran paete
Parcé che no I'ha ma; bez in sachete.-

ok 8.
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ZENAR

8 Joib. 5. Lurinz Giustinian:
9 Vin, s. Marziane v. ni.

10 Sab. 5. Par'i 1. Eremite.

1Y Dom. s. Iginio Pp. m.

12 Lun. s. Satir m.

13 Mart. ss. Feliz e Tlari mm.
14 Miar. 5. Pieri Orseolo Dose.

Lune Plene.

Cuan chest fret s implantin ben:
Manco mal che al & seren.

AL W

Hat vots gran reclams quintri il Soreli.
Disin che al sei fut vieli;
Che al jeve tart, e tart al va a I’ ufizy
Che ogni tant a si tire in ombrenul
Sot qualchi bar di nul;
E benché al vanti zelo pal servizi,
Finche al dure I' orari
Par che al stei su lis spinis,

al va a durmi quanche van lis gialinis;

‘1? U' ¢ po pront a squedi il so salari.
Di ca indevant olin vedele biele,
L:'!Ssail intric a mi:
L" ha di [a sot a lusor di chiandele
E scalza st dos oris denant di.

2



ZEKABR

_ 15 Joib. 5. Magr ab. 38}
g 16 Vin. s, Tizian v %9 J
i 17 Sab. s, Antoni ab. ‘30 “

i i 38 Dom. SS. Nom di Gesi, e la Catad® °T f

di 5. Pieri in Rome.
19 Lun. s. Canut re.
20 Mart. ss. Fabian e Secbh. m.
i ! 2x Miar, s, Agnese v. m.
! Soreli in Aquari,
22 Joib. s5. Vicenz e Amastasi mm.

! i Ultin Quart.
i

| ! In montagne za al nevee;
} f : Se ven ca no ¢ maravee.

= :_._':'_‘._;,.._._-,—--.-.-1*--_‘- - ———
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€o’ sin di ste stagion sior Zamarie
Al va a chiase sul fa de ayvemarie.
La se giolt cui amis fra il vin e il zuue
E cui siei bras morons da chiaf del fuue

Vin. Tl Sposalizi ds 3. V.
Sub. s. Timoteo v

: a 25 Dowm. Counversion di s. Pauli.
f 26 Lun. s, Policarp v,

. ' : { 27 Mart. s, Zuan Grisost. v. d.



ZENAR

zs'Mi_ar. s. Cirilo v.
9 Joib. s. Francesc di Sales.
30 Vin. s. Ziminian v.
 Catadi® °T Sab. Traslazion di s. Marc Fv.

Lupe Gnove.

Al & fret, ma di chel bon!
La miiir di sior Fidri
e No lu conte, e dut il di
Sta inclandade sul balcon.
E che tiri pur la buere,
Je si sint dug i calors;
J & cul chiaf furnit di flors R
Tanche foss in primevere. i
Po sul viarzi de stagion
La tormentin lis flussionsl...
Gragn assalz di convulsions!...
e Sior Fidr, ca j ul baston. W |
e, - t
il zuuer
del fuue
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] Jeve il Soreli a oris 7. m. 1r. 157
i} Tram. a oris 4. m. 4q. 14
i

1 .Dam. s. Ignazi v. m.
2 Lun. Purificazion di M. V.

| 3 Mart. s. Blas v. m.

} ! 4 Miar. s. Andree Corsin.

!- 5 Joib. s.-Agate v.

6 Vin. s. Dorolee v. I
7 Sab. 5. Romualt ab. a;;
Prin Quart 1
Se al §’inule ‘% vin in brcf.
No puess di se ploe o nef.
it L’ Invit
J' ¢ invidade la bhiele Mariete Y 1(
' A un gran festin di luss e di etichete; T

EH W R Ma la so Mame no ul lassale la
| ' Parcé che no ha plui nuje ce screa.



FEVRAKR

T 8 Dom. 5. Zuan de Matha.
9 Lun. s. Polonie v. m,
10 Mart. s. Scolastiche w.
Ix Miar, I ss. 7. Fondators.
12 Joih, s. Pieri Nolase.
13 Vin. 5. Fosehie v. m. _
14 Sab, s. Valantin predi. ;

Lune Plene.

Lune plene, rabiose;
E che incline a sei flatose.

Il Bal de I Implanton

Jaroni al veve fate promission
Cu la fie di sior Spiridion;
Po dit e fat a j’ha voltat lis spalis,
Disint, che lui no I'ul sposd chiavalis. &
Je la puarte cimade, i
E respuint a duquang s'& interogade, A
Che al fevele cussi parcé che ‘j bruse: . |
Pies il tacon de buse.

15 Dom. Setuag. ss. Faust. e Jovite mm-.

hite: l?"_ Lun. s. Gipliane v. m.
17 Mart. I ss. Mart. di Concord.
1§ Miar. s. Simeon .




FEVRAR

19 Joib. s. Zulian predi.

20 Vin. 8. Gaudenzi.

21 Sab. 5. Zenobio predi.
Soreli in Pess.

Ultin Quart.

E continue a ve la smare,
“ gran buere nus prepare.

La Rassegne

Balarin Balarin! chel violin
Co I'¢ sunat da te cun che’ maestrie,
Il cuur al mi cuzie,

Mi mof un no sai ce te fantasie,
Mi tochie un ciart cantin
Che seben che Ietat
E mi ten jit il murhin,
Pur.... Eh par. me I'afar I'¢ disperat,
Chel che I'¢ stat e stat;
Cumé scugni fase,
Chiala, sinti e vedé ..,
Mo ce fole che j ¢!
Al ¢ propi un fieston,
‘O fas cont di tirami in tun chianton.
Apene soi sintat
Smt une man a strenzimi un zenoli;

iy AR el e et Py N EL el Py
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sperat,
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FEVRAR

Subit o volti il voli,
E une Mascare dute infagotader
Sior Strolic riverit!
1sal trop che no vais a Cividat? -
Soi stat chest san Donat. -—=
E seso stat a pil? -

Ce domandis di fal...

In len, senze chiavai. -~

Quant veso di tornd? --

E dail.. ‘o tornarai /
Dentri chest Carneval. --- :
Cimut il canochial? -=- ;
Cussi; né ben né mal. -~ s
Ce fasie Ja miit? == Py
E fas il so mistir. ==

Gran bon vin a Bolzan,

Disin che al sei un licor? ==

No 1"hai cerchiat; chest an

I & un inciart del fator. --=

Ma chiar Strolic € stais ben susﬁgnut;
Tant a siusshurte e tant vais indevauts
No varess mai crodut: nanchie che ‘o foss..
~-=- Mascare me, cun ches che no cognos,
Sein brutis, bielis, zovinis o vielis,

PE}I‘ no ve displases ‘o fas ovelis

Di ‘marchiadant. --- Ah se savessis dutl
Chiar il mi6 chiar Zorut,

No diressis cussi




FEVRAR

Vo, che par ciart ¢’ ses vignut culi

chiapa sy argomenz pal trentesis

Ves bisugne di Spis;
E jo che hai la bragre

i cognossi ogni mascare a dreture
‘O staress su fin di
Quanche us podess servi. ---

ieri, disei tra me,

hest al & afar par te;
No sta lassa schiampati P ocasion,
E cussi mudant ton:
Mascarute zintil, senze sayeé
Cui che ses, us soj grat de esebizion,
E za che ses tant buine
Aceti yulintir, ---
Simpri un onor par me,
Seben che ‘%0 no so; degne,

Servi Zorut, Pronte mi respuindé,
St donchie anin in zir

. A passi ]a Bassegne.
&heste che ¢ ca vicine,

Cun perdon

» i’ € une brate coragnose
Fie di s0 d

one mari Pezzotose,
Che in dute la zornade no di un hot
E tant i’ ¢ ca 0gui gnot.

Chel che sirissine ator

L’¢ un puar prim'.ii,'i-nl

Fi di famee, culi ¢ quintribant;




ali
18.

ion,,

lose

bot

Pas

FEVRAR

Che cu la mediazion del so tntor
Al ha mangiat in jarbe upe mesace
ar da ste gnot une-buine balade-
se un’ ortolanele
Cul so maschio in baute.
A vo us par une frute
nyece ¢ vedovele.
’ saran quindis dis
Che ha mandat il marit in paradis;
??‘gran passion che 1l anime 4 shridine
Y7 ¢ yignude a svagasi, piiarine!
1 diane! e ce peschions
Diambar di masealzen...
No I ha bez; ma murbin;
So miiir, i siei fruz sherlin di fan,
,E lui da Balavin; ce cuur di chian!
¢ un contadin cun d’une contadine
Che bilin a la miei la'monferines:
Saveso cui che sont
La miiic del paron
Cul zovin di buteghe. Dug lu san
Che il paron ¢ a Milan,
Par chest po lor no avint voe di cend
Son vigauz un moment a Tespivd;
Ma i sta in chiaf il negozia la Signore,
E ul 12 a durmi par jeva su 2 buinore.
vive Meneghine
Vistude da regine!




FEVRAR

Ha fat un pen sul mont,
Ma j’é tal so ver pont.
No’po savin che sot
J’ ¢ m chiamese dj gnot,
it Cotule shridinade 0
Che un’altre puare diaule j ha imprestad? 1
Evive Meneghine,
Vistude da regine! !
Cui mai ise che’ I3 in abit ross
1e invece di baly
E’ sta cul mascarot a cisich? c
. ‘O ti cognoss, ninine; ‘o i cognoss! :
| { Miiir di freschie date
Tu scomenzis par timp a fa la mate,
1l E chei doi: domind? Son mari e fie:
f Z Van' cirint di 13 a cene in compagnie,
E se 1a circostange In comande
Durmiran in locande. »
edeso ca di ca chel masearot?
Lafé, che a la induvine!
L’ha menade cun se la balarine
Par bald in libertat dute Ia gnot,
N¢ la cet se al vigniss I'imperator....
Ma chid mo ce destin ' ¥co un ustir
Che al oress fu miez zir,..,
Al scugni dii di si... ¢ un creditor,
| L i plas che roséane,
e 1 J'é viele carampane,
J HH DA

el e =l P
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»EVRAR

Saran treat agn che bale'a menarost
Ma ul bala tant e tant ‘a’d’ ogoi ‘cost;
Al & il mal che no chiate halarins:
Par je son dugschiapins.
Oh biel chel furistir
prestad! Vistut da Purchinele!
Stant che mo’l sa bala I'¢é simpri in zir
A indereda il mistir,
E-a tenta che’ mitir o che’ zitele.
Se al va vie di chest trot
Devant Cresime an chiape un farnigot.

o0ss! Ce niiracui che al fas chel sior Poete! - }

Son dos oris che al bale }
mate. Vistut in dute gale.. :
e Rinfreschs ‘ogni quart d ore... .
agnie, Se a] & tal no’l vard bez in sachete....

Veh...veh...che’ Maghe i di la borse in man.

Eco svelat I'arcan. .
Mo bravo chel marit! ce che al lavore,

E ce che al sta daur

Par cognossi che mascare in tabar

Cun chel brut mascarot che al va vie dur,

’

) E ogni tant 7l da tufs: di ‘mezelane.

stir Puar baban! cussi'mal che-a’ s’ impastane.
; No ’l viot ‘che ‘¢ la mitir ¢'un 50 massalt
itor. Béade che Chiargnele

Che bale ‘cun Brighele;
Fas rabie ‘plui che dul,




FEVRAR

Testarde tanche un mul
Ha rifudat un zovin ric e biel
Par sposasi chest gran schia
son vot gnoz che B
E’ bilin su la dote,
Cu I'abit de massarie,
Eco ca 1a parone
Che gnot e di zayanie,
Parcé che np ¢ nassude zintildone:
Chest mo lafe dassen
L’ ¢ I unic vistiari che ‘] stei ben,
Al banc del cafitir i’ € une contese :
Tiroles.... Tirolese....
Han bivat, han tochiat,
E po senze pa{'
Yiodin mo cui ¢
Chei doi che béyin I aghe di limon!
Ah! I'é un antic erpe
A Iassedio 'di Troe
Fasin di no abada, tirin di lunc.
Ca I'¢ Odgardo Youne
Filosofo profont
Che al fas un predichin
A che’ che ¢ sta vigin
Su lis miserii

& a’ si han giavat.
16 son

s di chest nestri mont.
L’ om al scomenze in scine,

E fin che al vif al bat simpri la lune.
Ca si ferme la Mascare, ¢ mi dis:

vazzequel,
alarin al note:

(ol o ff 3
R e S T < e bl =S =i e =)
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FEVRAR

k] - . . 4
Iéé un piez che sin in piSs
Soi stufe di la ator
Culi si ¢ ¥ un for...

uel.
e 2"3 dibot al & di;
Sintinsi un momentin po Vvoi a durmi.
nfaz e si sintin
ongie di um Arxlichin ;
Che a} tufave di vin; ]
Dl_’—_nant di un Pantalon che al sossedave;
dur di un Dotoraz che al ronceave.
Ija Mascare mi dis:
No I'¢ plui timp di amis;
Ca no I'¢ afar di sta,
po ¢ ore di la.
O adio Zorut, sepit aprofita
Di dut chel che us hai dit, e us hai mostrat.
Y Adio di cuur; stait ben .-
Si chiatarin culi chest an cu ven.
Ma, Mascare, i disei, par caritat
Permetimi che us vegni a compagnit. === I
Eh! deventaiso matl, ;
Eh! no no, m’interomp, a dissun pat. ==
E ben almanco dimi cui che ses;
Se in chest mi complases.... ==
ce curiositat!
Scn_ del secnl passat;
ne. Hai yiyut, hai sorat,

Hai provat mil delirs,



EEVRAR .
Hai fat dug i Mistirs; « tif A .
‘O cognoss dug i trucs di ste citat;
‘O soi fie di me mari,
Soi mari senze prole....
AR ] Se‘ns dis di Plui mi ‘metis sy] lunari,
| il Donchie mand; Zorut; vait in Parnas. -
[ Dit chest a mj spariss tal miez de fole,
’ » mi lasse dur cﬁzr cun tant di pas,

22 Dam. Sessag. La Cat. g; s. Pieri in Ant. : il
23 Lun. s. Margarite di Cortone, 3 M

5 24 Mart. s, Matie Ap.
: | 25 Miar. s. Roman ah, Y
[ 26 Joib. 5. Martine v. 53
] ! L
| ! Us, doi part che ste gnet e’ Cavalchine 6 Y
Sard Tite Chiargnel ¢y |a Selyine, i
27 Vin, s. Alessandri v, s

28 Sab. s. Matilde V.
Lune Gnove,
Sint 1a buere che busine:
Un bon faue, e sta in cusine,
\\\MM C

3 hi:
§i Malandrete ]a presse ... lll‘
il Co’ ¢ stade a mieze’ messe 1,
{ L' § inacquarz Ia fie di sior Nicole '

T
Ch’¢ sheletade d’une bande sole,
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MARZ
ari,
:asf <8 Jeve il Soreli a oris 6. m: 28.
fole, Tram. & oris 5. m. 31. f
15, '

0 Ant. 3 -Dom. Quinquag. s. Albia V.

2 Lun. gs. Zuin e Basili.

9 Mart, s, Cunegonde imp:

Uitin di di Carneval.

ﬁ Miap, Lis Cinisis. s. Casimir re.
e 9 Joib. 5. Eusebio m.
' 6 Vin. 5. Lucio Pp. m.

7 Sab. 's. Tomas 'd’Aquin.

8 Dom. I di Cres. s. Luan di Dio.

Prin Quart. &

E mi par che I atmosfere

Vebi odor di primevere.
P A

Cl‘ll:}ilnnﬁi a Rome I antiquari Egidi
l:‘ h“. eomprat la gran biele antighiial:
~oorifizi di Augusto imbalsamat
Tacat sul nas di Ovidi. g it




9 Lon. g Franceschie Romane,

Y0 Mart. I ss, 4o. Martirs,

1¥ Miar. s, Costantin ¢,

Timp:
12 Joib. s. Gregori Pp.

13 Vin. s, Macedoni,

Timp:
14 Sab. s. Matilde reg. Timp:

15 Dom. IF, di Cres. s, Longin m,

Lune Plene.

Ocor ploe ¢ yei spera
Che chest quart ¢ vignara,

Piiar Tite Chiargnel

A’ no’l somee plui eliel :
‘Oh Dio ce brute ciere!
Vot dis che no I;

inglot...,
Durmi né di ye gnot....

Pitar I’ ¢ hen distrut!,,
Al @ ridot un stec ...
Oh Dis ca brote ciere!
Duquant vistut (j mezelane nere,
’Chinpicl di stran eul lut,

Pitar Tite (3i|im‘gnel fasint il blee
.un tang di }

Iugmuons,
Al di pare a] Friul che ste maline,

L Y




M ARZ 33

Da un mal di pet tra j’sfuarz des convulsions
J’ & manchiade la so biele Selvine;-
Timp E lui, chiatansi in ciavtis circostanzis
No'l brame di ricevi condoglianzis.
Timp-
Timp: 6 Lun, s. Ciriac m.
X7 Mart, s. Patrizi. g
I8 Miar. s. Gabriel Arcang. :
19 Joib. s. Josef Sp. di M. V.
20 Vin, s, Joachiu.

21 Sah. s. Benedet ab.
Soreli in Ariete. Primevere.

2% Dom. III di Cres. 5. Benvignut .
23 Lun, 5. Feliz m. |

Ultin Quart.

Mo chialait ce stravaganze! :
L’¢ un gran timp senze creanze. [

Cui che la fas la spicte

Lis Massariis a I'han cul puar paete,
-F‘ péir che vein zurat di fa vendete.
O sai che I’an passat il 1
S'-l_ 1‘a brune une tal .in Puarte Gnove i 1l
Mi ¢ stade in spiete cul mani de scove,
Ma ha vude sugizion

3




34 MARZ

Parcé che no eri sdl.

Che altre stant in sfese del porten
Mi ha trat diur un scol;

Ma. fald lis misuris.

Un’ altre dal balcon

Svueda lis lavaduris

Par voe di batiami

L < tochiirin tant ben ‘a un cortesan
Che al 1¢ a chiase duquant come un ledat
Che’ oleve piturami

Cul fiusin de fressorvie;

E chetaltre sgrifignami,
E une fin mi ba tindut la giambadorie
E lafé puess clamami furtunat

Se da chesg tradimenz mi soi salvat;
Ma fra tantis Massariis nome une,
Lu confessi, mi ha fat bati la lune.
Ste diauke ¢ un shurton
M infrontd ' un chianton,

3 presentanmi un grau par di tan:}is,‘ :
Lian, dis¢, camé uei chie tu mes pais-

24 Mart. s. Simeon m,
23 Miar. E’ duurie: di M, .
26 Joib. 5. Pesdoro’ v.

27 Vin. s. Zuan Eremite.

28 Sab. s. Sist 1L -Pp.

Mar
C




MARZ

9 . :
3-9 Dom. 1V. di Cres. s. Euslasi ab.
cn 0 Lun, s Quirin m.

Lune Gnove.

Al & stat un chialif mes;
Ma al podeve jessi pies.

csan
Jeda A
Marine ha doi moros: un puar e un sior;
Chel te lu trate a scur, chest cul Jusor.
dorie

31 Mart, 5. Amos.



S A= A AAAA

Da
AVRIL Do
Cl
J Jeve il Soreli a oris 5. m. 37. 8 N
: Tram. a oris 6. m. 23, ]
L} 9
| 1g Y\
i Iy §
E 1 Miar. s. Teodore. 19
|l 2 Job. s. Francese di Paule. 13 ]
| 5 Vin. s. Al)!lﬂdiﬂ V. lf}
! 4 Sab. s. Isidoro v.
| 5 Dom. di Pass. s. Vicenz Fer.
! 6 Lun. s. Sisto I. Pp.
7 Mart. s. Epifanio v.
Prin Quart.
Chest prin quart volte bandere,
E 2’ si prepare a fa buere.
1l Galantom N¢

Tuvin I'¢ un galantom, ma I'é un poc mali
E jarsere I'ba fat un tal spavent
E’ miiir di Clement

Che j’ha fat schiampa il lat.



AVRIL

Y L’ha il marit domandat risarciment,
E Tunin galantom 1 ha ri.spumdut:
Dal just no puess schiampa;
Donchie la convignut
Chiolinsi timp nuf mes a fael tornd.
8 Miar. s. Dionisio ¥ ;
9 Joib. 5. Demetrio. 8
10 Vin. s. Ezechiel Prof.
111 Sab. s. Leon 1. I'p.
2 Dom. des Palmis. s. Zenon v. D
13 Lun. S. s. Ermenegild m.
Y4 Mart, S. ss. Tiburzio e ¢

Lune Plene.

Lune plene: cun de’ ploe
Nus fara cresci la roe;
Za I’¢é un piez che par destin
In Friul si ha nome vin,

2
AR AV

No sai se la saves
g Che piiar Tite Chiarguel, gt 1
I'Oc mak IV!l:wu‘lc Selvine, al va di mal in pies. 1
Ut si ha fate consulte e i professors gl 11
Han decidut che il mal ¢ ta’l cerviel:




ANYRIL

Par corezi la masse dej umors

Han chiatat che ‘j covente

Gran vidiel e polente.

Si ¢ I'inferm rassegnat a la sentenze
Cun esemplar pazienze.

Cussi par fa une cure regolar

Ste sere al pont des siet

Siarat in gran bafar

‘O voi a instalala a I ostarie di Plet.

15 Miar. S. s, Viturin m,

*16 Joib. S. ss. Vitow e Corone.
17 Vin. 8. s, Anicet Pp.

18 Sab. S. s, Apolonio m.

19 Dom. Pasche di Resures.

Il Pistun

Teresine ste matine
E mi ha fat cerchia il pistun;
Cheste sere ¢’ si spere
Di maugiant almanco un:
E doman o’ tornarai
E de I'aliri an mangerai,
E cussi fin che an sard
Davrman si mangiari,
Teresine, me, lavore,
Ch¢ Zgrat ti di dj vore.




AVRIL

Pal pistun hai gran passion,
CoT & netecolé Ywn,
ezt Cq I’ & fat da_ che’ Im.a{:.iug
Slisse, blanchie e pitinine.
Teresine che lavori;
Je lu fas, §0 lu divori.

Plet 2‘1’ Lun. IL. Fieste. s. Cosmo Ervemite.
: 'Y Mart, III. Fieste. s. Anselmo v.
% W Soreli in _Taur.
Miar. ss. Soter e Cajo mm.

Dltin Quart. i

b} - - -
A s’ ingrume il gran nul par ogmi bande:
Parcé che I’ ha intenzion di fa ploe grande. ,

e

Lan passat Isabele
Ere in chiase di Marc par camarele;
Di paure che la chiazzi sul lunari
Cumé ¢ massarie cun miez tanl salari; el
E che’ di sior Sulpizi it
Ha lassat il servizi.

ié Joib. 5. Zorz cavalir.
o Yin, s, Fedel a Simar.




AVRI1IE

e
25 Sab, s. - Mare Evang,.

26 Dom. in Albis. ss, Cleto e Margel mm
27 Lun. s. Anastasio Pp.
28 Mart. s. Vital m,
- : 29 Miar. s. Pieri m.
[ : 30 Joib. 5. Catarine da Siene.

Lune Gnove.

I’ ¢ chiariade Ia montagne:
Sitec si sint in voe:

. L’¢ tant aur par Ia campagne
i Se nus ven un po’ di ploe.

bt CY T

P - O

Margarite miuir di sior Ernest

E’ jé Y istess del verbo Sumessest:
Ha doi nominatifs quanche va fuur,
Un denant ¢ yp déur,
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el mnt

Jeve il Soreli a oris 4. m. 53.
Tram. a Oris 7« W 7.

X Vin. ss. Filip e Jacun ap.

2 Sab, s. Atanasi v. @
e 3 Dom. La Dedicazion de S. Caledral, e

I’ lnyenzion di 8. Cros.
4 Lun. s. Moniche ved,
5 Mart. s. Gotard.
6 Miar. s. Zuan in Oleo.
7 Joib. s. Stanislao v.

Prin Quart.

Nass la ue e mass in ben:
i\ . . F
Al & chialt, e al & seren.

Sior Sualt a ¥'¢ &i chei
Che co’ fevelin disin tagn vanzei;
Sior Sualt I’ ¢ universal




I
A no’n disiune in ful; 1
Za dis e mi contaye ]
Che dal gran mal 'so frad; al delirave, |
Che in che’ goot al passave in angoniés Al
Che Pere un om 21 muart. -
Ben, disei, j’ hanin fat I’ anotomie?
lui, s’inlint,’ m’hai Ppaure masse tart 15
16
S Vin. 8, Massimin v. 17
9 Sab. s. Gregori Naziang, 18
10 Dom. s. Job Prof. Ic
ar Lun. s: Mamerto v, 20
12 Mart. ss. Nereo e comp.. mm, %
13 Miar, s, Sigismond.
14 Joib. s. Bonifaci m.
Lune Plene, J
Mi displas dj sei profete:
Saress miei che la falass;
Hai une. paure malandrete
Che chest quart nus plovi class, ]

AL L

Bior Marcanton; al ere un puar splantat
enze né educazion, né civiltat,
Da duquang trascurat,




Ir 'ha fate une grande ereditat:
Ecolo deventat ‘
L’ om: de zotnade, I om di societal;
Da dug desiderat.
' un piez che us € predichie Zorut,
&2 Che cui bez in ‘chest mont'e si fas dut
sse tart
o 15 Vip. s. Antonin V. C.

16 Sab. s. Ubald v,

17 Dom. s. Pasqual Bailon.

18 Lun, s. Venanzio m.

19 Mart. s. Celestin.

20 Miar. s. Bernardin di Siene.

21 Joib. s. Eline imp.  Soreli in Gemini.

elirave,
angoniéy

Ultin Quart.

Jeve il soreli net, nete la lune:
La campagne po di di ve furtune.

ALV

8 A par pai agns che ‘o hal i
Di jessi avonde grande; H

An finiss disessiet chest mes di mai,

s Ea disint Veaerande. ; i 1]

50 marl 51 russe: i

Pur trop tu ses un biel bocon di musse.




[ S T |

22 Vin. s. Giukiane v. ¥s5
23 Sab. s, Desideri v.

24 Dom. La B. V. Auxil. Christian,

25 Lun. s. Gregori VIL Pp. Rog:
26 Mart. s. Filip Neri. Rog-
27 Miar. 5. Marie Madalene de Pazzi Rog:
28 Joib. Ascension del Signor,

Lune Gnove.
Fume la basse,

e la montagne fume;
Sofle la buere

e il temporal s’ingrume.

La me’ Cariole

e IR

Al pareve che il cil vess stabilit
he in vite me’ vess di marchiale a pit;
Ma da poc timp che me’ miiir pendole
Mi ha concedut di podé la in cariole. N,

29 Vin. ss. Sisinio e Alessandri mm.
30 Sab. s. Feliz . Pp. m.

31 Dom. ss. Cancian ¢ ¢, mm.
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Rog. JUGN
Rog-
zi Rog: Jeve il Soreli a oris 4. m. 19
Tram. a oris 7. n. 41.
3 X Lun. s. Second m.
TR 2 Mart. B. Jacop Salomonio.
Miar. s. Paule verg.
4 Joib. s. Quirin v.
5 Vin. s. Bonifazi v.
a pit; Prin Quart.
ndole _
iole. No I’¢ né bon, né trist; seren, né nul;

Timp di chiolilu come che si ul

iSalte, chiavale e rit il i

Co’ no I'¢ all il marit: il 11
Isal presint? Nunziade
Fas fa glate baguade. o




JUGR

6 Sab. 11 B. Beltram Pair. d'Aquil.
Vilie di uel;.

7 Dom. Lis Pentecostis. s, Paul; v.
8 Lun. II Fieste. s Abondi.

9 Mart. ss. Prin e Felician mm,

10 Miar, s. Mar
rt Joib. s. Barnabe Ap.
12 Vin, 5. Onofrio erem,

Lune’ Plene.

No sintis a bonat

ce che al bruntule,
E un trop di nui

quintri lis monz rincule.

At arasna

A fuarze di polente e d; vidiel,
E ‘des curis di Plet,
Pitar Tite Chiargnel,
Dopo tre mes di jet
Al scomenze a jeva;
I da doi dis inea al-da udienze,
Al ha po coguossut in ste ocasign
Che ¥ Udines han par lui tant di curon.
Dute la sante di 1 ha compagnie ;
D’ umin d; prime ‘rie,

E dug han par onor
Di sta cun d

"up soget di tant valor;

garile reg, ; Timp.

Timp.




JUG K

Cun ' un soget, che senze complimenz,
Al ¢ il prin del Friul pai siei talenz.
ble vedessis po Plet fuur di se stess,
o tant parcé che al fasi il so interess,
Ma par la gran rason che da chest pont
let fra j ustirs 1'¢ il plui famos del mont.
_R_ po di ca ;indevant la sorostarie
Va a deventit une mieze speziarie,
_A‘n‘di un miez ‘ospedal
| L“Icl}e duquang co v
; A\,m'ntazi(m del gran
chiolaran polente

aran chel dat mal,
"Fite «Chiargnel
cul vidiel.

y
ncale. |
¥ 13 Sab. 5. Antoni di Padue. Timp.
‘@ Dom. La 88: Trinitat. s Basili v,
15 Lun, ss. Vit e Modest: mo
16 Mart. 5. Francesc Regis.
I ]':" Miar. s. Pieni di Pise.
| 18 Joib. Corpus Domini: B: Gregori Barb.
! 19 Vin. s Geryasi'e Protasi .

Ultin Quart.

La Tempieste

iron.

Sintiso ce sussur?
Siroc batoil tambur.
Eco clie il firmament




IVG N

Bi fodre in ¥ un-moment

Di nui e sore-nui;

Ce diaul di batibnj!

A tramontan I'¢-scur....
Sinliso ce sussur?

Pitare Nadalie

Tant ben ch’é di lissie, -

E no ha finit di tindi

Che ¢ tochie di distindi.

E la a jevat ce neril..

L afar ‘¢ si fas seri;

I vinz son in contrast.

Sar Zuan al cor sul chiast ...,
Oh Dio ce brute cee!...

Mie s'inzenogle e pree;
Taresie bruse ulif

In tal miez del curtif;

Toni al chiarie la sclope

E al met prin ju la stape,
Po al scroche, ma no ‘] pie;
J’é colpe qualchi strie.

Tite biel sclet al cés

Par ve lis clas del tor; t
Ma il muini 1'¢é a polsa,
Cumd no Iyl jeva.

Capitin lamp & ton

Dug-doi in t’un bocon.

Sintit ce che al busine!




JUCGN

Dio nus ¢ mandi buine..
Cumd pluf par dabou....
Son ca chei di passon,
E plnis ¢ chiastrons
Rivin a prucissions,
Pastors dug travanaz,
Tnsieme misturaz.
La fie di mestri Roc
E vai ché §’ manchie un oc;
E clame e torne clame....
Lucie ¢’ un braz di grame
No po plui tich il flat,
' ha corenonal.
Chialait che done Bete
Mostre la so polpete,
La cotule sul chiaf
E in tune man la claf;
E ches canais dei spis
E’ son plui muarz che vis.
Son ca i seseledors,
Uarzinis, aradors,

Son ca i chiars di forment...

Cress il husinament ...

Si sint un ciart freschet....

Prest corit a sotet;

Jé ¢a, nissun la ten,

E’ ven ju gruesse, € ven.
, Ce razze di tempieste!

4



I UGN

E pac fate di pueste....

Ma no hai plui timp di piards;
Divardi se ‘o m’ mtardi;

Fun’ salt ‘0 voi a Bolzan

‘O tornarai doman,

La cun dos miezis stueriis
Cuviarz lis mes miseriis.

20 Sab. s. Silver; Pp. m:
21 Dom. s. Luigi Gonzaghe.
Soreli in Cancar. Istat.
3 22 Lun. 5. Paulin v,
_ 23 Mart. 5. Geltrade reg.
i - 24 Miar. Nativitat di s, Zuan Batiste.
1 | 23 Joib. 5. Ald m,

Lune Gnove,
Fas lis provis, ma no Y zove
Di fa ploe ste Lune guove.
La Mari contente
Soi mari di Rosine,
Par chest mi ten in bon;

Chialaile che’ ninine
E’ val un milion.




JUGN

ok Chel voli I'¢ une more, i
Che carpagion j & un Jats !
Tant freschie che I’ Aurare }
E’ poress fa barat.
Co’ rit e co’ fevele
J & dule grazie e amor;
Ise mo nanchie biele?... i
J’é de belezze il flor. 1
Soi mari di BRosine,
Par chest mi ten in bon;
Chialails che’ ninine
E’ val un milion.
| Dal chiaf in fin € code
Bou gust in_tal visti;
Ejé il model de mode,
Nissune € fas tigni.
TUn sbrendul di ahitin i
Che un’ altre vendaress,
L’ & subit hiel e fin i
Co’ je fu met induess. Wi
Soi mari di Rosine, tl
Par chest mi ten in beu; it
Chialaile che’ niniue |
E’ val un milion. it
Rosine in societal gt
E sa ce che si dis; i
J & miet &’ un leterak, i
Nissun la contradis.

lisie.




jvcx

Ha let romanz e storie,
Comediis e novelis.
Ce spirit, ce memorie!...

f An sa conta di hielis.

[ : Soi mari di Rosine,

Par chest mi ten in bon;
| Sintile che' ninine

f E’ val un milion.

Rosine in compagnie

! E’ val plui d’ up Zorat;

: . E’ ten in alegrie
E’ sa adatass1 a dut

I valz, lis monferinis
L'é il so quaresimal.

Tu trente cavalchinis
No met un pit in fal.

Sot mari di Rosine,

Par chest mi ten in bon;

Provaile che’ ninine

E' val un milien.
Quanche no sa ce fa,

E fas merlez. recame;

No sa cusl, guchia

Che’ no saress plui dame.

. d . Rosine sune e chiante

; ! Cun d'une gran briure;

ji! e Chiol sii i spartiz di plante:

In je I'é dut nature.



I UGN

3 Soi mari di Rosine; _ _
Par chest mi ten n bonj |
Sintile che minine
E’ val un milion.
E vinz, baste che zuei, }
E quanche ‘j ven il tir,
Use a zuja cun chei t B
Che piardm yulintir. .
¥ fasino un presint?
| Ha pront il pajament;
Cun chel bochin ridint
J' fas un compliment.
Soi mari di Rosine,
Par chest mi ten in bon;
Provaile che’ ninine
E’ val un milion. ;
Rosine & professore i
Ne I'art di morosi.
T un lamp te ju inamore,
E po ju lasse sta.
Tosine & une fantale it
Che a ha chiar la libertat; | 8
Di piardile no ¢ mate, |
Ul gioldi il celibat.
Soi mari di Rosine,
Par chest mi ten in bon.
Ise mo biele e buine? .
No valie un milion?




JUGK

26 Vin. ss. Zuan e Pauli mm. i e
27 Sab. s. Vigili v. Vilie di ek

28 Dom. s. Leon IL Pp.
29 Lun. ss. Pieri e Pauli App.
30 Mart. Comemorazion di s. Pauli.

Erpes L1 N -
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L. U 1 ]
li. 8
Jeve il Soreli a oris 4. m. 14 a

Tram. a oris 7. m. 46.

X N,[iar. s. Marcel m.

2 Joib. La Visitazion di M. V.
3 Vin. ss5. Trifon ¢ comp. mm.
4 Sab. s. Ulderic v.

5 Dom. s. Domizian m.

Prin Quart.

Cumé us puess assicura
Che il biel timp al durara,

6 Lun. s. Isaie Prof.
’;{ Mart. s. Benedet XI. Pp. | 118
8 Miar. s. Elisabete reg. il
9 Jsib. ss. Acazio e comp. mm-
10 Vin, I ss. 7. Fradis mm.




L v ;3
11 Sabh. s, Pio I. Pp.

1 20 ]
Vile 2y ]

12 Dom. ss, Ermacore ¢ Fort, mm,
29
Lune Plepe, 93

. g - 24
11 chialt a] eress: plui d' gne quarte in di,

25
. . . Hi
lermomelro 5i alge,. . Al & un biel dif 26

i,
Margavite che’ biele créature

veve di sposa ;] moros;
Ma cheste gnot Tomas lari fames
A j'ha robat la doge cun roture,

Doman ¢’

13 Lun. s, Anaclet pp,

14 Mart, s, Bonaventure v, ¢,
15 Miar. s, Enrico Iinp.
16-Joib. La B V. dal Carmini.
17 Vin. s, Marine v,

18 Sab, s Sinforose m.

19 Dom. S8, Redentor, e s, Yicenz di Pauli.

Ultin Quart,

Al & po vera
Tant e tap

mentri nul che
t e’ sifas frga ]

an Vanze;
4 panze,



% ¥ I

Zil. . 20 Lun, s. Margarite v. o

2k Mart. s, Prasede v.

: Soreli in Leon.

?T! Miar. s. Marie Madalene. i
_ 23 loib. s. Apelinar v. E
2 in di, 24 Vin. 5. Cristine V. '}
biel dif 25 Sab. s. Jacun, € S Cristofal.
26 Dom. s. Ane Mari di M. V.

Lune Gnove.

Par che vebi di petale;
Ma cui mai pd induvinale 2

La Mari uarbe

File la me Rosine,
Sa Alimi chel lin,
E stami ca Vicin,
No stati slontana.
Se no mi serf il volt i
a gre rele :
Pauli. I[gm}):\llciii:t'h;::ﬁie \f)i]c;}zp’ |
Sai tigni cont di te. :
Stami vicin Rosine,
File Rosine mé.
5 _ ‘O te I’ bai dit mil voltis...
| Dentri di chel balcon:



I v g

Ta sas.,. U0 tu ‘pars bon..,;
Ven ca dop ie di me.
| i File la me gosim!,
! File Rosine meé,
_’ it Ce fret! sy, mo da brave,
! ! Su siarimi che’ pPuarte:
l | Capiss che 1y r

Eg

» € manco g] Zove..,,
1 pendolangp
Stas di bang
1 piiare mg; me!
File Ja. me Bosine,
File Rosine mé, {
Ma qualchidun I'e entrat,.,,
! it A No viot, I’¢ ¥er, ma ¢
I il o apiss ..,
¢

Ce vasy,
i ussi
|

0 sint,
Capiss..., ¢ inlint;
L’ us- famn; bacila, ;
No sia fila Rosine,

! prei no s fila,

27 Lun, s Pantalegn m,
! 28 Mart, s, Nazari, ¢ Celse.
i 29 Miar, g Marte .
‘ e 30 J

oib, g, Abdon, Se
! 31 Vi

nnen mig,
Q. s, Ignag; Lojole.
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AVOST

Jeve il Soreli-a oris 4. m. 40. [}
Tram. a oris 7. m. 20. | B

* Sab. s. Pieri in Vincule.
2 Dom. s. Stiefin Pp. m.
Il Perdon d’ Assisi.

3 Lun. lavenzion di s. Stiefin.
Prin Quart.

Cul biel timp sin entraz tal mes d’ Avoste
Cui che 1’ oress mandami un polez rost,
Anzi magari doi, :
O’ lu preven che o' stoi
In t une chiase fate cu la malte, I
Contrade del Spagnul, borg di Vilalte. i

4 Mart. s. Domeni conf.

5 Miar. La B. V. de Nef.
6 Joib. Trasfig. di N. S.

7 Vin. s. Gaetan da Tiene.
8 Sab. 5. Ciriae.




AYVoO

9 Dom. s. Roman m.
10 Lun. s.-Lorenz m,

Lune Plene,

Tons e lamps, e lamps e tons,
Sint in eil gran confusions :
Barbe Giove cu la pueste
E"nus mene la tempieste.

WA VRV VLA
Fuarze des Bielis Arz

Ha dei partiz al par d’ une regine ;
Ma amant des Bielis Arz la biele Nine,
Ha fate la sentenze,
O che spose un artist, o che sta senze.
Si presente un pitor.
Pazienze, dis il pari, no I'¢ un sior;
Ma se almanco al fess hiel.
E je respuint: mi baste... al ha il pinel.

11 Mart. ss. Tiburzio,
12 Miar. s. Clare v,
13 Joib. ss, Ipolit, e Cassian mm.

14 Vin. s. Eusehi predi. Vil.
15 Sab. Adssunzion di M. F.

e Susane mm,

I~



16 Dom, s. Rec conf.
17 Lun, s. Setim m.

Ultin Quart.

Nuvolons zirin ator
Come i maz pal firmament; :
Ta chest cas che fasin lor, !
Jo di maz no uei savent.

Il Protetor

. Benedete la me’ Spose
Nine, Cussi biele, cussi sclete,
~ E plui freschie di une rose,
gt Oh ce Spose. benedete!
Yn chel di che la sposai,
o Dut in grazie del so amor,
: Un biel terno uadagnai,
pinel. Uadagnai un Protetor.
Oh ce glorie! oh ce onor!
» Ce degnissin Protetor.
Co’ m’incontre par lis stradis:
7 Umilissin servitor ...
i E ce inchins, ce scapeladis
Tanche ‘o foss I'imperator.




AVOoSszt

Sedi fieste o di di vore

De so taule soi paron;
Vadi tart, vadi a buinore,
Mi si lasse i} ‘mior bocon.
Obh ce glorie! oh ce onor!
Ce degnissin Protetor.

Se wo hai béz in te sachete,
Acident che al nass di ryr....
Che me conti nete e sclete,
No ha da fa cun d’un avar,

Dal teatro si va a cene
E par dut P¢é dut pajat:

‘O voi inquintsi a fa une scene
Se oress la sore marchiat,

Oh ce glorie! oh. ce onor!

Ce degnissin Protetor,

Me’ miiir ul 1a a trota....

Par Posquel -0 par Glemone?..
Lui I'¢ pront a fa taca...
Che comandi, me’ parone,

Uelie 4 da Balarin;

Uelie 12 € cavalchine?...
Eeo prout um abitin....
Lui Ia monte da regine,
Oh.ce glorie! oh ce omor!
Ce degnissin Protetor.

Vegnie fuur che’ mode gnove?
J'¢ la prime je a scréale.



ne

AVOSI

Prove e prove . torne prove,
Fin che al rive a conlentale.

Lui la viest, lui la petene,

Lui la jude a dispoja;
Lui ¢ fes dut chel che j’ ordene;.
Ce pazienze mai che al hal
Oh ce glorie! eb: ce onor!
Ce degnissin Protetor.
Fossie lungie la zovnade
Lui 4 ten simpri compagnie;
Se anchie al da qn:n]cr;i sbrissade
E no'l sta un’ avemarie.
Se par cas jé incomodade:
Lui ¢ sta simpri doagie il jet;
Lui ¢j parechie la panade,
Lui )¢ pront cul schialdejet.
Oh ce glotie! oh 'ce ovor!
Ce degnissin Protetor.
Lui ne ‘ lasse, co’ fas prole,
Che I intric di partari;
Lui I assist, lui la console;
Al & un pari, Do un aml,
J5 po sai di sedi pavi,
No mi acquarz di sei marit,
No I’ geor che jo zavani
Lui mi fas il ben compit.
Oh ce glorie! ch ce onor!
Isal manchie un Protetor?




18 Mart. s. Agapit v.

19 Miar, s. Lidui v

20 Joib. s. Bernard ah.

21 Vin. ss. Donat, e Comp. :
Soreli in Fergin.

22 Sab. s. Auguste v.

23 Dom. s. Filip Benizi.

24 Lun. s. Bortolomio Ap.

25 Mart. s. Lidui re.

Lune Gnove.

Da uns tre quatri dis in cs
S5i scomenze a respira.

Il Golos

Al pont di matutin
E batin al porton ...

Sior Zuan al va al halcon:
Cui jé? -« L’¢ un berechin. ---
Ce us duelial? Ce isal star?
Lustrissin mid paron,

Gran biele novitat!

Al & rivat il (on,

E suol chianton di plazze

E’ jé une gidlivazze: «--
Buine ste wovitat!

‘O ti resti abléat:



Avost

Q}:‘:b,‘chlape in tal chiapiel...
I’é un trentecinc par ie;
(Efl]'lare chest e chel
E spietimi al café. -~
Sior Zuan si viest in presse,
E intant al dis tra sé:
TUé mangiarai da re:
Seben ch’é un’ antigae,
E son ris cu la quae
Po une polezze lesse,
E ton in te padiele,
E ton su la gridele,
La gialinazze roste..-
Qualchi altri plat golos....
A mangia ben al coste,
E come me an d’& pos
Che spindin tant t'un an. =~
Cun chesg pinsirs sior Zuaun
Al capite al café ...
Ma il berechin no I'e,
Né I'é mo nanchie stat.
Sior Zuan infuriat
Al va di tire in plazze ...
No’l viot la gialinazze! ---
Cui la po ve comprade?
No me varess spictade, ~--
Nissun quete ne crude
Ci no I ha ciart vidude,

5



Rispuint la baronie,
Sara svolade vie. +--
Sior Zuan al volte strade,

E tanche une clapade

Al rive in peschiarie-...

No’l viot né lamp né' ton

E al scusse un corponon,

Proute la baronie, ---

Lustrissim 8 insumie!

No ton ma nanchie vrie. -

Sior Zuan si. met a cori

Risolt di 14 a ricori, -

La gialinazze... il ton...

Uei ve. sodisfazion.

In chest mut no si trate ...

Ste volte no la suje.... ==

Ma sael nio cui che e ha fate? ==

Chest no Pimpuarte nuje,

Parcé che in fin dei conz

Hai i testimonis pronz. ===

26 Miar. s. Pieri Acotant.
27 Joib. 5. Josef Galussanz.

28 Vin. s. Agustin v,

29 Sab. Decolazion di s. Zuan Batiste.
30 Dom. La B. V. de Cinturie,

31 Lun. s. Ruimond Nonat,

F ]



Jeve il Soreli a oris 5. m. 23.
Tram. a oris 6. m. 37.

X B/Iart. 8. Efgic]i ab.

2 Miar. s. Stiefin re.

Prin Quart.

Tramontan al si sfadie
Gnot e di paf scovi vie,
Ma Siroc sta prepavat
Par salth sore mawchiat.

A AT

Sior Benedet si vante
Di fa viars s’un do1 pis al par di Dante.

Piiar sior yis-di-quatri!!
L’ cleve di s'un quatri.

3 Joib. ss. Eufemie, e comp. mm.
4 Vin. s. Pelagio m,




Ty e o .

SETEMBAR

5 Sab. s. Petroni v. =
6 Dom. s. Denel Prof. >
7 Lun. s. Anastasi m.

8 Mart. Nativitat di M. V.

9 Miar. s. Gregori m.

Lune Plene.

Chiars Furlans, sot disperat:
Savares che mi ¢ vanzade

| i Lol De tempieste in quantital:

] 1 SR d 1’ hai tignude sparagnade

| ' ' Par efiet del mié bon cuur,

Ma cumd no I'é rimiedi, I

! I ! Soi costret a fale fuur,

| it e Cheé bisugne che ‘o disvuedi

' Dentri il mes il magazen.

Chisrs Furlans no é colpe me’;

E mi pdr,- quanche us preven,

Di fa plui del mio dové.

Wit o 1o Joib 5. Nicole da Tolent.
; _ i L 11 Vin. ss. Pieri e Jacint.
; 12 Sab. 5. Paternian.
! 13 Dom 1 ss. 7. Durmienz.
| 34 Lun. Esaliazion di 5. Cros.

e e At Rl




SETEMBAR 69

15 Mart. s. Nicomede m.
16 Miar. ss. Gornelio, e Ciprian. ~ Timp.

Ultin Quart.

Nui di ch e nui di la
Son intor a spassizé;
L' & framiez qualchi tacon
Cu la muse po’ di bon.
Se si tichin par dassen
Stait sicurs che starin ben.

AnrsrALE

O vo del Sess zintil,
Ses dute robe che ven ji dal cil:
Ses zovinis e bielis,
Dugquang us_clamin stelis;
Ses vielis e imperfetis,
Us clamin dug saetis.

17 Joib. Lis Stim. di s. Francesc.
18 Vin. s. Josef di Copert. Timp-
19 Sab. ss. Zenar, e comp. Timp.
20 Dom. I Dolors di M. Y.
21 Lun. s. Matie Ap.

Soreli in Lire. Aulun.
22 Mart. ss. Maurizi e comp.




SETEMBAR

23 Miar. 5. Lino Pp.-m. Y
24 Joib. La B: V. de Mercede.

Lune Gnove.

Che un sol vint al tirass tant
‘O mi devi maravee;
M hai savut cumd devant
Che y¢ dute la famee,

25 Vin. s Gerard Sagreda.

26 Sab. ss, Ciprian e Just.

27 Dom. ss. Cosmo ¢ Dam. mm.

28 Lun. s. Venanzio m.

29 Mart. Dedic. di.'s. Michel Arcangelo.
30 Miar. 5. Jaroni c
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OTUBAR

Jeve il Soreli a oris 6 m. 11

Tram. a oris 5, .m. 4g.

x Joih. s. Remigio v.
Prin Quart.

Par chest quart no met malans:
Vendemait chei quatri graos;
Ma us preven se oles mangiule
Finis prest di vendemale.

La ‘vit miracolose

Sior Jucun braf perit
E Drafl agricoltor
Al va contant intor
Che in t'une sole vit 3
L'ha fat vinchiesis quinz,
Citant chei che al travas erin presjnz,
Al & cui che I'ul meti Ia pezzeic
Disint che mai no™ dis une di drete;




R v o A

OTUDAR

Ma jo po no mi doi di maravee 15
Hi _ Se sai che in tes sos chiartis d; famee k‘-'
Al chiate che che’ vit j*¢ une raviesse '

Fate in Friul da Ia Tiare promesse, 1:
| g 2 Vin. I ss. Agnui Custoz. :':
3 Sab. s..Dionisi:y. '
| 4 Dom. La B, V. dal Rosari, e 5. Franeese
d’ Assisi,
; 5 Lun. ¥s. Flacid e comp. mm,
' 6 Mart, s. Brunon conf.
7 Miar. 5. Justine v. m.
8

Joib. s. Brigide v,

Eune Plene.

- _ Da doi dis I'é un ciart buerin ....
| i L’urte i gnars, al peste i uess....
! ; Se no fali I'2 garbin

1 il Che nus visite trop spess,

i . A Jacumine hai vyt a rimarch

o Che il s0 nuviz va simpri mal vistut,
! WL Cun chei meriz che a I'ha,
- Jacumine rispuint, magari nut!



OTUBAR
9 Vin. ss. Desideri e conmip. mm.

Mee Yo Sab. s. Francesc Borgie.
viesse 1 Dom. Maternitat di M. V.
5€, 12 Lun. s. Massimilian v.

‘3 Mart. s. Eduardo re.
14 Miar. s. Calisto Pp. m
15 Joib. s. Taresie di Gesin

T
aneesc Ultin Quart,

Sul plui biel de I’ osela
Jess la buere a disturba;
Tant e tant di ¢a o di I&
Chesg uciei han di passa.

A TITE BASS

Possipest  Consein Comunin

a
Paular d’ Inchiaroj.

Chiar Cunselr, ‘o soi cull a Bolzan
Par passa la stagion in libertat,
E ti doi part che soi ulegn e sam,
tut. Che stoi mil voltis miei che no in citak
Culi fas alt e bass e soi paron,
E nissun ¢’ mi romp Ja devozion.




‘O voi tal.jet e jevi co’ mii pir,
E co’ sint apitit. ‘o gusti e ‘o ceni;
il Po faur di pasti‘o wisiti I’ armar,
| R E se ‘o chiati un salam dapruf i meni:
[ i . Quatri fueis di radrie ¢ un del rafrét
‘O mangi vulintir, po an bef un dét
Soi in moto dut il-di, né mai I'é il cas
_ Che ‘o sinti languidezze o stomegane.
et Chiar il mid Bass, quanche si vif in pas,
| i E co’ i malans e’ stan a la lontane,
. R E si mangie @ si befl alegramentri,
E plui bon :al & il vin plai-si dai deniri.
i { S E a propesit.di vin 4o ti dirai
5 : Chejo, come in chest mont duquang fasin,
Chest an che al timp podevi comandai,
' - Al Hai lafé tirat I’ aghe al mié malin,
’ : 1 E da me sol bai fate vendemone,
Senze sechid né Baco né Pomone.
Ca gnot e di si fole e si travase,
[t _E stant che no mi fidi del fator,
' .Come che al fas il braf paron di chiase,
La chianive ‘o spassizi e il folador;
E a chesi’eore i vassiei mituz in rie
| Tirin a lane almanco mieze mie:
N E no fas pav contd lis mes: miseriis:
! i ¢ Anchie il chiast al & plen a martelet.
Ti basti a di ch’anchiemd son interiis
Lis entradis infin. dal vinchiessiet;

‘P
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Né- pav cumd vent manchie par idee:
Cui capitai manten Ja me’ fomee.
Ma fevelant. dei stabj. e-des: entradis,
‘O sai che ti ven subit V aghe: inbocliie;
Massimie dopo: chetu ti has compradis
i Ches dos grao possessions, e che ti tochie
A; spambeta ogni tant lassi in: montagne
Par atindi es facendis di campague:
infaz, tra no’ sei dite in: conhidenze,
Al ¢ 1l gran gust chel jessi: possidenz;
Vedéssi a fa %ﬂ dug buine acoglienze ....
Listrissin. mid. paron... ce complimenz!
Vedé massars, $otans dug ddurman
Cul so chiaf bass e cul chiapiel in man.
E no' la vie durs durs senze abadi;
Ché.nol parons no_ vin di cerispuindi:
Vegnine qualchi grazie a demanda ?
No si-rispuint, o si fas: di no intindi,
E par no piardi timp dinr di lor
Si. finiss cul mandaju ‘dal fator.
Se no squét! ik wid - fit, pal san Martin
Jb & doi- comiat, e po ur sequestri (dut :
J' fas fa i:conz, ¢ b fas vedé = puntin
Chel chelur-va alor; e chel che'jvaa Zorut.
Hano cun ce«paja?i... dut va benomn;
Se no ju fos; marei t' une: preson.
Cussi, chiar Bass, jo trati con rigor
Par no 1a a lospedal pai-miei massars;




OTUBAR

Cussi anchie tu tu trataras cun lor Ve
Se t'us che manco mal vidin j* afars;
Che se mai tu scomenzis a mola
Ti tochiara sicur di bacili. {
Seben che i tiei €’ 'son'massars di clap,
Che han plui fadiis che chei de me’ planure;
E tantis voltis scignin 14 st in grap M
Par racquéissi une grampe di pasture;
E par pid che' chiavre o chel agnel
Usin a schiavazzassi il grop-del quel.
Sai che consist il fuart de la to entrade
Tal latt, da cui tu fas ont e formadi;
Cussi par mal che puedi la I'anade A
Tu has simpri garantit il companadi;
Sai che tu tais legnam di fabrica,
Legnam di lavorir, leas di brusa.
E lafé tu ses sior, e soi sicur
Che tu deventaras simpri plui grant;
E j6, chiar Bass, te I’auguri di cur. C
E se tu'oressiss mai, di ca indevaat
Si poress, tu lassit e jo a Bolzan,
In tai nestris afars dassi une man.
Lasse pur che:nus disin-ciarz: di lor,
Cbe no’ no sin clamaz par il negozi,
Che no savin dassi lis mans ator, 3
Che sin nassuz nome par vivi in ozi;
Vedargn vedaran cul timp a la
Ce che Bass ¢ Zorut savaran fa.

wmam
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OTUBAR

Vel‘bigrazie ‘o poress mandati st
Del bon vin, del sorturc e del forment;
Ont ¢ formadi tu mandami in ji;

Po senze i pal viars al Tajament,
Mola del gran legnam pal Nadison
E svuedd del gran latt ji cul brenton.

Ma chestis no son robis di concladi

Cussi a la svelte come i basoai:
Chesg son afars di meti dut il studi;
E par chest tu faress tant ben che mai
A vigni uns quatri dis a sta cun me,
E a mi par che tu veis anchie- un dové.

Al & ver che a Bolzan mo vin spetacui,
Ché Bolzan no I'é mighe il to Paular;
Ma pai amis si ha cuur di fa miracui,
E par esempli olin slargid il brear,

E in confidenze petd quatri salz,
Za che tu ses gran diletant di valz,

Co’ sarin stufs ‘o lassario il bal
E zujarin di zoncs 0 di purcite;
Se varin class ‘o trajarin al gial;
Cui voi bendaz ‘o romparin la cite;
Apene gnot grande iluminazion;
E finarin cul manda st il balon.

Tu varas un bon jet ¢ buine taule,

Cheé hai famos cogo e brave servituf;
E in fin farai del dut, ti doi peraule,

Ché tu seis ben tratat e bep servuly
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OTUBAR

" y : - 2
{ \ ' E come Conseir e Possident aﬁ
: b Ti‘hai za assegnat il prin apartament, :

. s R ; i 2€

: Hai za dat i miet ordins ste mafine i
Par che il Muss e i spieti a Manzignel; ng

E son za in/teopdug i massars. di pline o

i Comandaz dal fator Tite Chiarguel, s

E tre quatri canais par fati onor
' Cul bandaciel in man stan pronz sul tor.
A [ Dutial & proat par celebry i to arif,
e E di za spalancat I'¢ il mjg porton :
La me’ famee ti spiete in tal curtif...
. it Jo ti ven a incontrd sul Nadison ...
; i st Donchie lasse Paular, ven ciy Bassmid ...
| [, SR Tu ses un chian se lu mi dis di no.

16 Vin. 5. Galo,ah.
_ 17 Sab. s Eduvigie reg.
it ) 18 Dom. Puritat 'di M. V. e s, Luche Ev.
AT 19 Eun. s. Pieri d Aleantdara c. )
20 Mart, s.-Massimo Lev. m.
21 Miar. ss. Ursule ‘e comp. Sor. in Sgarp. | A
22 Joib. 5. Emidiorv. d
i B a3 Vin.:s: Zusn di Capistran.
BUR 1Y Lune ‘Gnove.
i Sul jevd e sal tramontd :
Al scomenze a pizzigd;
E se al va vie di chest trot
La zylugne ¢ ca dibot:
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24 8ab. s. Feliz v. e

25 Dom. ss.'Crispin e Crispiniam
26 Lun. s. Francesc ab.

27 Mart. s. Frumenzio ab.

28 Miar. ss. Simon e Giude Ap.
29 Joib. La B. Benvignude Bojani.

Prin Quart.

Gran passaz di gialinazazis.
Tal so stahil di Rosazzis
1l Cont Tite al fas lis sos;
Ma lui po no I'¢ golos,
L’ ha par glorie di mazza,
E a lis mazze par dona.

La Grazie é fate.

A’ m’in techie ogni di une di gnove,
E simpri di plui bielis. :
Ué mi si han presentat dos Camarelis
A nom di dutis quantis ches di Udin
A intercedi pe’ Scrove
Par un pur sentiment di gratitudin.

Come che j’é Pusanze

Sul prin ‘o mi soi fat friéd la panze,
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OTUBAR

Ma sicome in chest mont sin dug di chiar =Y
Di misurd su I istess brazzolar,

Hai cedut a I'istanze,

Cul pat che co’ varan di purzitale

O’ pretint di cerchiale.

30 Vin, s. Zenobi prédi.
51 Sab. 5. Volfango. Vilie di ueli.




i chiar

Jeve il Soreli a oris 6. m. 58, p
Tram. a oris 5..m. 2. r
i ueli.

I .Dom. Dug i Sanz.
2 Lun. Com. dei Muarz. {
3 Mart. s. Ubert'v. i
4 Miar. s. Carlo Boromeo. s
5 Joib. 5. Zacarie Prof.
6 Vin. 5. Leonard c.

Lune Plene.

Al s’inule bielaual
Par batassi in sirocal;
E chest quart, par me o riten,
Fara dut fuur che seren.

La buine Squele

Be\:i, durmi, mangi, vegla, pipi,
Sosseda, ronzéd, ruta, sofla,
Barufa, blestema, bala, chiant,

6




NOVENEBAR
Morosa, tabaci, zuji, bard;

Dut chest al, ha,imﬂar_at\ cul studia
Sef, che I' ¢ stat' a fassi indotora.

7 Sab. s. Prosdacimo: vs

8 Dom. 1l Patrocini di M. V.

9 Lun. La Dedicaz. Basil. del Salvat,
10 Mart. s. Andree Avelin,

11 Miar. 5. Marlin_ v,

12 Joib. s. Martin Pp m,
13 Vin. s. Diega conf,
14 Sab. s. Omobon,

Ultin Quart.

‘O sint frét, e cheste é vere:
Sior Zorut, vara la fieve,
Mi rispuint chel cortesan,
Che sul mont al ha il gaban.

La Comete

Sai che ciarz zarlatans han vut a di

Che come Strelic ‘o val poc un mont;
Che no sai manchie quanche.l’ & misdi;
Che al poress cola il mont,.,.

E che i piiars Furlans son in chialivis mans

e
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NOVEMBAR: 83

Se si fidin di me;j:

Che mai soi hon di!dint une' di drete;
E dut parcé? pancé che no-hai: visat
Che il di di sani Brunom: ‘

Ai sis del mes passab

Che’ famose Comete

Doveve da a la tiare un<gran shusiton.:
Puars i miet busoai !

San un mont plui di lor i miei stivai.
No I hai provosticade...?

Soi jo ches 11 hai: molade! !

15 Dom. s. Geltrude w..

16 Loun. s. Eucherio v.

17 Mart. s. Gregori Taum,

18 Miar, Dedic. de’ ss. Piefile Pauli ap.

19 Joibe s.i Klisabete: ved.

20 Vin: su Felize di Valeis:

21 Sabi I Presentazion di M. V.
Sorelicin Sagitari.

Lune: Gnove.

Buere' o' 'ploe: mo us puess di....
Une o I’altre”lia~di vigul;
Ma se si ul pensale ben
Po vigni anchie serem
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NOYEMEBAR

{BS 22 Dom. s. Cecilie v. m. b
_ 23 Lun. s. Clement Pp. m.
e eh 24 Mart. s. Grisogono m.
Al £ 25 Miar. s. Catarine v. . |
) 26 Joib. s. Pieri Alessandrin.
. L 27 Vin. s. Valerian. |
| | 1o 28 Sab. 5. Prospar.
29 Dom. I, d’ Av, s.' Saturnin.

Prin Quart.

1
Nef es monz; 1 oress tenta S
Di petinusse anchie ca: :
Ma hai mitut il chiaf al mur.... .
Scugnard torna in diur. ! :
Il Tiraquatri . {
Al & sol € fedel, |
E’ dis Tunine, il mi6- moros Danel; !
Né uer vent altris sin che hai viarz i voi. [
Un e pissun I'¢ istess, dis Jacumine:
No puess sta senze doi;
E jo mai seuze tre, ’
E sozonz Meneghine.
Jo po sioi miei di lor e miei di te,
Lucie conclut; I'¢ fin dal trentequatri
Che ‘o marchi a tiraquatri. ]

30 Lun. s. Aandree ap.



DECEMBAR

| Jeve il Soreli a oris.7. m. 33
Tram. a oris 4. m. 27.

1 Mart. ss. Candide e comp. mm.
2 Miar. s. Bibiane v. m.

% Joib. s. Francesc Saveri.

4 Vin. s. Barbare v. m.

5 Sab. s. Sabe ab.

6 Dom. II d’ Av.s. Nicold v.

Diz.

Dis.

Lune Plene.

Oh ce bicle serenade!
Ma cui sa se durard;
Il E saress une sechiade
Se al tornass a siroci:

7Ol |

A

Benedet il soreli il mes di lui;
Ma in cumd al podaress
Fa di manco d jevd quanche no’l vess




DECEMBAR
Di ssehialdinus di plai.

i Di ste stagion, senze fa tant lusor, |
fil (it Stait sigurs che la ‘lune ha plai calor.

LY

7 Lun. s. Ambros v. ¢.
8 Mart. 'La.Concezion di M. V.

| ' 9 Miar. 5. Siro w. Diz.
10 Joib. La B. V. di Loret.
11 Vin. s. Damas Pp. Dis.

‘12 Sab: 5. Massenzio m.
13 Dom. IIL d’dv. s. Lucie v.

Ultin yQuaxrt.

L’'ha mitat la spine.a man
Di fa plée diurman;
E no ’l zove ‘a tontona ...,
Co’ si & in bal si ha di bala.

=~ LGS -

Il Marangon e:la Movose

Ninine, mi austu :ben? - »
Ah che ti’n uei anchie masse! !
‘O mur par-te, - Pg ben,

‘O ti farai la casse,

14 Lun. s. Spiridieny.
ab Marct: s. Fortunat m.



Diz.
Diz.

16 Miar. 5. Eusebi v.
17 Joib. s. Lazar v
£
19 Sab. 's. Nemesio -m-
%o ‘Dom. 1V. d’Av. s. Ztan Marinon.
21 Lun. s. Tomas ap.

DECEMBAR
Témp.

Vin. L Aspetaz. del' Part di M.V. Timp.
Timp.

Soreli in Caprieorno. Unviar.
Lune Gunove, 3
¢0" mi chiati conténton; 1
Al & un timp che al va benon:
L’ ¢ seren maline-e sere,
Al & un timp di primevere.

araAA LAY

On d’hai tantis pa *l chiaf che I"an passat
Mi soi dismienteat
Di meti sul lunari
La Massarie d’un ciart sior Antiguari.
O j’¢ peti chest’ an.
E’ no rispuint guanche no ¢j dan:de siore;
Sei fieste o' di di vore
Simpri € vistude 'in .gule,
E il paron:al ¢ sperc come un ledan;
E mangie, e bef, e rit, salte, chiavale,
Dut il di no fas nuje,
E se il paron marmuje

J’¢ pronte a chioli st il mani de scure;
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DECEMBAR

Lai al capiss che no 4 zove....

sha des rasons di no mandale vie,

E in conseguenze dut il di al sfadie,

Al lave, al coghe, al free, al dopre il scol....
Puar! si fas dat belsol,

22 Mart. s. Demetrio m.
23 Miar. 5. Viturin v. Diz.
24 Joib. s. Lucian Filie di ueli.
25 Fin. La Nativitat del Signor,
26 Sab. s. Stiefin Protom.
27 Dom. s. Zuan Evangeliste.
28 Lun. I ss, Inocenz mm,
Prin Quart,
Un fret tal a no I'¢ stat
Né chest an né Ian passat.
Ma no staissi a spauri
No I'¢ un fret po di muri

Furlans, ta Pan ventur
E” no varin Cometis:
Par falis sta inddur
‘O met su lis moschetis,

29 Mart. s. Tomaso v.
30 Mianr, 5. l\'iceforo ni,
31 Joib. 5. Silvestri Pp.

¥



[z,
05

q

L’ Adia

Furlans, e’ dovaressiss sei contenz

Del Strolic di chest an.

Seben che I'an passat

‘O mi vevi ingrumat

Un fagot di argomenz,

E qualchidun di biel;

Seben che no podevi sta in te piel,
E pur j hai tignuz strenz.

On savev: di bielis

Sul cont des Camarelis;
Ma come € ves vidut,
Avint intercedut ciartis persenis,
‘O mi soi sparagnat, anchie in rifless
Che lant vie di chest trot ta’l Trentesis
Dovevi & a fini su lis Paronis;
E anchie par cont di lor, culi si dis,
‘O podaress tird fuur ale di gruess.
Ah chiars Furlans! se vo savessiss dut
Diressiss che Zorut I'¢ masse bon.
Dirai in conclusion clie tai e quai
Che han par maledizion di chioli ogn’an
1 balons par ferai,
Se son rivaz a d'ore di capi,
No varan vut ce di.
‘Q dirai che i chitins e i stomeghins,




Parcé che secont for tai miei luniris
No han di entri “né Scrovis né Massaris,
Ne varan vut motif dj stuarzi il nas;
Auzi hai sayut che ur plas,

E stant ¢he no’é nissine scrovarie,

Se lu han plui Voltis 'let in compagnie.
Insume, chiars Furlas, da cheést monient
Il mid cuur I'é content,

E ‘0 tachi cun Coragio’in tal"an gnuf ...
Il Trentesis I’ ¢ 4li par rompi I'uf.

: Prezzo
In Catta ‘cothune ‘Austr, 'L, ‘1. 00
» velina & 1, 4o




TABEBLA

ol
;; g Delle Fiere e Mercati
| esercibili in Udine U idnrb 1855,
e 83 FIERE ,
Hont S. Antonio 11b. 116. “17. 1 Grennajo.
| S. Valentiio - 12, 113 a4 Fehbrajo.
] | S. Giorgio 20. a 26. Aprile ancl.
8. ~Gancrano i. 2. ‘Gitgno.
8. Lorenzo 5. al 20. Agesto incl.

S. ‘Cafterina 25.Now. al 2. Dicembre, incl.
Mereati {Bovini.
sGretindjo 1xb: 6. 17,
Febbrdjo xo: 3. 14
! Marzo 20. 2T
Apvile 22 3. 2.
Giugno ¥, €2
Agosto 10, TE. 12,
| iSettemibre 17. 18.
Novembre 134. 25. 26.
Dicembre 17. 18.
o Ficrere Mereati della Provinei
i L & Dintorni.
E' Ajello. 4. 5. 6., Novembig,
wguileja. ¥5. Luglio, '
Bertiolo. 13, Novembre, *
Bujn. 13. Luglio.
& ‘Cepvignano. 1l terzo Iuinedi di duuglios




- SEESSURSEREE a—— e

T, ..}

Cividale. 27. Luglio, 29. Settembre, ed r1,
Novembre.

Codroipo. 11 primo Martedi di ogni mese,
ed i giorni 24. 26. Marzo, 17. Agosto, €
9. Settembre.

Concordia, 3. Agosto.

Cordovado, 20. Marzo, 1. Maggio, e g. Set-
tembre.

8. Daniele. 1 terzi Mercordi di ogni mese,
il Sabato Santo, la Vigilia di Natale, ed
il giorni 15. 16: 17. Gennajo, 22. 23. Giu-
gno, 27. 28, Agosto, e 15. 16. Ottobre,

Flambro. 11 terzo Lynedi di Novembre.

Gemona. ‘1l primo Venerdi di ogni mese,
ed i giorni 3. Febbrajo, e 2. Novembre.

Gorizia. 16. Marzo, 24. Agosto, e 30. Noyv.

Gradisca. 1l primo Lunedi di Agosto.

Maniago. La Domenica ‘delle Palme, ed i
giorni 25. Luglio, e 21.. Novembre,

Osoppo. 14.715. 16. Luglio, ¢ 46, 27. 28.
Otltobre.

Palmanuova. 11 secondo Lunedi di ogni
mese: Li duoe giorni che susseguono la
Festivita del SS. Redentore, icio il 20; e
21. Luglio: Li 15. giorni: di Fiera di San-
ta Giustina, ricorrente in Ottobre, inco-
minciando dal Lunedi 5. dello stesso me-

se. Qualora li Mercati eadessero in giorno
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93.
festivo, s intenderanne trasportati al gior-
no susseguente.

Pontebba. 9. Settembre.

Pordenone. 5. Maggio, e 21. Dicembre.

Portogruaro. Il primo Giovedi d’ ogni mese.
Il Lunedi dopo la*prima Domenica di
Quaresima, ed i giorni . Maggio, e 3o.
Novembre.

Rivignano. 2. Novembre.

Romans. 25. Luglio.

Rosazzo. 3o. Giugno. .

Spilimbergo. 11 terzo Martedi d’ ogni mese;
ed il Lunedi dopo la Domenica del Ro-
sario.

Tolmezso. 11 primo Lunedi di -ogni mese,
e li giorni 20. 21. Marzo, e 14. 15. Set-
tembre.

Villa (in Cargna). 15. Ottobre.

S. Vite (del Tagliamento). 1l primo Ve-
nerdi d’ ogni mese, e li giorni 11, 12, 13.
Giuguo, € 5 7. Dicembre.




MERCURIALL

della Piazsaidii Gdine 1 ;
Pel triennio 183;, 1882, 1833, pel

Qualiti, deije Denraie W walita

1831, 1832, . 1833
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Frumento , . , I, 13.75.L, 1243% L, 10/8%°  ment

| Granptupeo . . » 609, 5, 756, . 8igs. .notu
i Segalac... ... ., 935 .. 7iGach, wi 7,0m¢ cgala.
£l Avena . ., , ., » 780 nanh 765 /r20 Pe
Spelia UAED ¢ 0 0B ;34 » ]5.65:2 5 36_.428 aracent
(?J-Q{o pilato,, ., P T 18213, o, 16.4¢ v Avena.
§:9raceuo L e LT N i ALY E}.gl_lo |
Sorgoresso w0 306 46% 490 Fagiuol
Miglio . sie s 834, m 975 s 14.25 Fava
I{\‘-’tgmola‘ C U m 865 ,,,1035, . 6.65 'L_emll n
iﬂ"a_- .... i MR 5, 10641, ,, 1202 1;““’“1‘
BB RE, Iy Bl it - orgorc
- ” » 2 : 76 =
Geel ompegs . 28 L ‘f4 } = 9 “_’ Castag:
Vino nostr, » 1456 , 16.29 994 o ;-1
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MERCURIALL
! della Piazza di Cividale _
2 pel triennio 1831, 1832, 1833.

o ualita delle Derrate

18335 1831, 1832 1835
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. 10;8%°  vmento . .. L. 14 4o Ta28 14 L. 12,00
,, 8igf. .noturco . . » 892 5, 796 » 8.32

| 7,6mc egala, « « s e om 10.80 5, 876 , 882
w 7,650 rzo pesto. .« » 17.15 5 15.54 5 17.28
> l‘::)_.fizg laraceno . . - = 9 497 » 582 , 7 38
, 16.4riAvena. . . .0 7.92 5 786 , 732
., gax Miglio ... . 5 gbo , 8.28 g.66

. 4,90 Fagiuoliin sorte 1063 ,, 1062 , 906
w4056 Fava ... ..+ » 1131 ,, 1164 , 12.30
. 6.65 'Lenti nere . .« » 11.31 ,, 1032 4, 11.22
19500 | Pizzioli . .o« + » 1920 » 10.26 , IL.22
979 Sﬁuygomssu i $08 , 540 6.00
v « .. Castagpe ."« + « » 2% , 8.00 , 690

994 o 1 quartiere , 14.85 5, 18.00 4 10.50
SIL G, v e 13.72 ,, i5.00 » 8.55
P JHL & . .. g 1029 5 72.00 » 685







